
AR-15 CTR/MOE CHEEK RISER - MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER 1/2"
POLYMER FOR AR-15 GRAY

Raises The Cheekweld For More Comfortable Shooting; Snap-On Fit

Molded polymer cheek riser snaps onto Magpul CTR and MOE buttstocks to
provide added support and ensure correct eye alignment with open sights or
optics for fast target acquisition. Creates a stable platform for accurate,
long-range shooting. Three models let you to raise the cheekweld by ¼", ½", or
¾" for a personalized fit. No stock modification required. Designed for non-AR
installations of CTR/MOE stocks; if installed on AR-15, stock must be left fully
extended to allow operation of charging handle.

Attributes

Name: MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER 1/2" POLYMER FOR AR-15 GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100019341
Mfr. No.: MAG326-GRY
Finish: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 873750011554

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 CTR/MOE Wangenauflage
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 CTR/MOE Wangenauflage von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es zusätzlichen Halt bietet und eine korrekte Augenhöhe
mit deinen Visieren oder Optiken sicherstellt. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung der Wangenauflage zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, wenn du die
Wangenauflage installierst oder anpasst.
Verwende die Wangenauflage ausschließlich mit Magpul CTR und MOE Schulterstützen.
Achte darauf, dass die Schulterstütze vollständig ausgezogen ist, wenn du die Wangenauflage an einem
AR15 verwendest, um eine ordnungsgemäße Funktion des Spannhebels zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Wangenauflage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Halte die Wangenauflage außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde im Falle von Unfällen oder unsicheren Bedingungen diese umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

Versuche nicht, die Wangenauflage oder die Schulterstütze in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Stelle sicher, dass die Wangenauflage sicher auf die Schulterstütze aufgesteckt ist, bevor du sie
verwendest.

Nutzungsvorkehrungen:

Vermeide die Nutzung der Wangenauflage, wenn sie beschädigt ist oder sichtbare Mängel aufweist.
Verwende die Wangenauflage nicht mit anderen Marken von Schulterstützen.
Sei vorsichtig beim Anpassen der Wangenauflage, um Quetschungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Lagerungsvorkehrungen:

Lagere die Wangenauflage an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Stelle sicher, dass die Wangenauflage an einem sicheren Ort aufbewahrt wird, um unbefugten Zugriff
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Richte die Wangenauflage an der Magpul CTR oder MOE Schulterstütze aus.
Stecke die Wangenauflage auf die Schulterstütze, bis du ein Klicken hörst, das anzeigt, dass sie sicher
befestigt ist.
Überprüfe, ob die Wangenauflage fest sitzt, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzung:

Positioniere deine Wange gegen die Wangenauflage für eine optimale Augenhöhe mit deinen Visieren
oder Optiken.
Passe die Wangenauflage auf die gewünschte Höhe (¼", ½" oder ¾") für eine individuelle Anpassung
an.
Stelle immer sicher, dass die Schulterstütze vollständig ausgezogen ist, wenn du die Wangenauflage
an einem AR15 verwendest.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Wangenauflage auf Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder
Beschädigungen.
Reinige die Wangenauflage bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser. Vermeide
aggressive Chemikalien, die das Polymermaterial beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Wangenauflage gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.
Wenn die Wangenauflage über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird,
dass eine unbefugte Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur AR15 CTR/MOE Wangenauflage besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Sicherheitsrückrufen oder Produktaktualisierungen hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit der AR15
CTR/MOE Wangenauflage!
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AR15 CTR/MOE Cheek Riser Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 CTR/MOE Cheek Riser by Magpul. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing added support and ensuring correct eye alignment with your sights or optics.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the cheek riser.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction when installing or adjusting the
cheek riser.
Only use the cheek riser with Magpul CTR and MOE buttstocks.
Ensure that the stock is fully extended when using the cheek riser on an AR15 to allow for proper operation of
the charging handle.
Regularly inspect the cheek riser for any signs of wear or damage before each use.
Keep the cheek riser out of reach of children and unauthorized users.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Do not attempt to modify the cheek riser or the buttstock in any way.
Ensure that the cheek riser is securely snapped onto the buttstock before use.

Usage Precautions:

Avoid using the cheek riser if it is damaged or has visible defects.
Do not use the cheek riser with any other brand of buttstock.
Be cautious when adjusting the cheek riser to prevent pinching or injury.

Storage Precautions:

Store the cheek riser in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that the cheek riser is stored in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the cheek riser with the Magpul CTR or MOE buttstock.
Snap the cheek riser onto the buttstock until you hear a click, indicating it is securely attached.
Verify that the cheek riser is firmly in place before proceeding to use the firearm.

Usage:

Position your cheek against the riser for optimal eye alignment with your sights or optics.
Adjust the cheek riser to your preferred height (¼", ½", or ¾") for a personalized fit.
Always ensure that the stock is fully extended when using the cheek riser on an AR15.

Maintenance:

Regularly check the cheek riser for any signs of wear, cracks, or damage.
Clean the cheek riser with a damp cloth and mild soap if necessary. Avoid harsh chemicals that may
damage the polymer material.

Disposal Instructions



Dispose of the cheek riser in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.
If the cheek riser is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents unauthorized
use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 CTR/MOE Cheek Riser, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Always ensure you have the latest information regarding
safety recalls or product updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the AR15 CTR/MOE
Cheek Riser!



Instrucciones de Seguridad para el Alza de Mejilla
AR15 CTR/MOE

Introducción
Gracias por elegir el alza de mejilla AR15 CTR/MOE de Magpul. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar soporte adicional y asegurar una correcta alineación ocular con tus miras u
ópticas. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del alza de mejilla.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura al instalar
o ajustar el alza de mejilla.
Utiliza el alza de mejilla únicamente con las culatas Magpul CTR y MOE.
Asegúrate de que la culata esté completamente extendida al usar el alza de mejilla en un AR15 para permitir
el correcto funcionamiento del mango de carga.
Inspecciona regularmente el alza de mejilla en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el alza de mejilla fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
En caso de cualquier accidente o condición insegura, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precauciones de Instalación:

No intentes modificar el alza de mejilla o la culata de ninguna manera.
Asegúrate de que el alza de mejilla esté firmemente encajada en la culata antes de usarlo.

Precauciones de Uso:

Evita usar el alza de mejilla si está dañado o presenta defectos visibles.
No utilices el alza de mejilla con ninguna otra marca de culata.
Ten cuidado al ajustar el alza de mejilla para prevenir pellizcos o lesiones.

Precauciones de Almacenamiento:

Almacena el alza de mejilla en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
Asegúrate de que el alza de mejilla esté guardado en un lugar seguro para prevenir el acceso no
autorizado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Alinea el alza de mejilla con la culata Magpul CTR o MOE.
Encaja el alza de mejilla en la culata hasta que escuches un clic, indicando que está firmemente
sujeto.
Verifica que el alza de mejilla esté bien colocado antes de proceder a usar el arma.

Uso:

Coloca tu mejilla contra el alza para una alineación ocular óptima con tus miras u ópticas.
Ajusta el alza de mejilla a la altura que prefieras (¼", ½" o ¾") para un ajuste personalizado.
Siempre asegúrate de que la culata esté completamente extendida al usar el alza de mejilla en un
AR15.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el alza de mejilla en busca de signos de desgaste, grietas o daños.
Limpia el alza de mejilla con un paño húmedo y jabón suave si es necesario. Evita productos químicos
agresivos que puedan dañar el material de polímero.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el alza de mejilla de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.
Si el alza de mejilla está dañado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga
el uso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el alza de mejilla AR15 CTR/MOE, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia. Siempre asegúrate de tener la información más
actualizada sobre retiradas de seguridad o actualizaciones del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el alza de mejilla
AR15 CTR/MOE!



Instructions de sécurité pour le rehausseur de joue
AR15 CTR/MOE

Introduction
Merci d'avoir choisi le rehausseur de joue AR15 CTR/MOE de Magpul. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un soutien supplémentaire et en garantissant un alignement correct des yeux avec vos
organes de visée ou optiques. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace du rehausseur de joue.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre lors de
l'installation ou de l'ajustement du rehausseur de joue.
Utilisez uniquement le rehausseur de joue avec les crosses Magpul CTR et MOE.
Assurezvous que la crosse est complètement étendue lorsque vous utilisez le rehausseur de joue sur un
AR15 pour permettre le bon fonctionnement de la poignée de chargement.
Inspectez régulièrement le rehausseur de joue pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Gardez le rehausseur de joue hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
En cas d'accident ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Précautions d'installation :

Ne tentez pas de modifier le rehausseur de joue ou la crosse de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que le rehausseur de joue est correctement enclenché sur la crosse avant de l'utiliser.

Précautions d'utilisation :

Évitez d'utiliser le rehausseur de joue s'il est endommagé ou présente des défauts visibles.
Ne pas utiliser le rehausseur de joue avec une autre marque de crosse.
Soyez prudent lors de l'ajustement du rehausseur de joue pour éviter les pincements ou les blessures.

Précautions de stockage :

Rangez le rehausseur de joue dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Assurezvous que le rehausseur de joue est stocké dans un endroit sécurisé pour éviter tout accès non
autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Alignez le rehausseur de joue avec la crosse Magpul CTR ou MOE.
Enclenchez le rehausseur de joue sur la crosse jusqu'à ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'il
est solidement attaché.
Vérifiez que le rehausseur de joue est bien en place avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation :

Positionnez votre joue contre le rehausseur pour un alignement optimal des yeux avec vos organes de
visée ou optiques.
Ajustez le rehausseur de joue à la hauteur souhaitée (¼", ½", ou ¾") pour un ajustement personnalisé.
Assurezvous toujours que la crosse est complètement étendue lorsque vous utilisez le rehausseur de
joue sur un AR15.

Entretien :

Vérifiez régulièrement le rehausseur de joue pour tout signe d'usure, de fissures ou de dommages.
Nettoyez le rehausseur de joue avec un chiffon humide et du savon doux si nécessaire. Évitez les
produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymère.

Instructions de mise au rebut
Disposez du rehausseur de joue conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage lorsque cela
est possible.
Si le rehausseur de joue est endommagé audelà de l'utilisation, assurezvous de le jeter d'une manière qui
empêche toute utilisation non autorisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le rehausseur de joue AR15 CTR/MOE, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir les dernières
informations concernant les rappels de sécurité ou les mises à jour de produits.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le rehausseur de joue
AR15 CTR/MOE !
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Istruzioni di Sicurezza per il Rialzo per Guancia AR15
CTR/MOE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rialzo per Guancia AR15 CTR/MOE di Magpul. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo supporto aggiuntivo e garantendo un corretto allineamento degli occhi con i tuoi
mirini o ottiche. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del rialzo per guancia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura quando installi o regoli il rialzo
per guancia.
Utilizza il rialzo per guancia solo con i calci Magpul CTR e MOE.
Assicurati che il calcio sia completamente esteso quando utilizzi il rialzo per guancia su un AR15 per
consentire il corretto funzionamento della maniglia di carica.
Ispeziona regolarmente il rialzo per guancia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il rialzo per guancia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

Non tentare di modificare il rialzo per guancia o il calcio in alcun modo.
Assicurati che il rialzo per guancia sia fissato saldamente al calcio prima dell'uso.

Precauzioni per l'Uso:

Evita di utilizzare il rialzo per guancia se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Non utilizzare il rialzo per guancia con altri marchi di calci.
Fai attenzione quando regoli il rialzo per guancia per prevenire schiacciamenti o infortuni.

Precauzioni per la Conservazione:

Conserva il rialzo per guancia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che il rialzo per guancia sia riposto in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allinea il rialzo per guancia con il calcio Magpul CTR o MOE.
Fissa il rialzo per guancia al calcio fino a sentire un clic, che indica che è attaccato in modo sicuro.
Verifica che il rialzo per guancia sia saldamente in posizione prima di procedere all'uso dell'arma.

Utilizzo:

Posiziona la guancia contro il rialzo per un allineamento ottimale degli occhi con i tuoi mirini o ottiche.
Regola il rialzo per guancia all'altezza desiderata (¼", ½" o ¾") per una vestibilità personalizzata.
Assicurati sempre che il calcio sia completamente esteso quando utilizzi il rialzo per guancia su un
AR15.

Manutenzione:

Controlla regolarmente il rialzo per guancia per eventuali segni di usura, crepe o danni.
Pulisci il rialzo per guancia con un panno umido e sapone neutro se necessario. Evita sostanze
chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in polimero.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il rialzo per guancia in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclo dove disponibili.
Se il rialzo per guancia è danneggiato oltre l'uso, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire usi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Rialzo per Guancia AR15 CTR/MOE, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il loro supporto clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere
le informazioni più aggiornate riguardanti richiami di sicurezza o aggiornamenti del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Rialzo per
Guancia AR15 CTR/MOE!



Instrukcje bezpieczeństwa dla podnóżka
policzkowego AR15 CTR/MOE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podnóżka policzkowego AR15 CTR/MOE od firmy Magpul. Produkt ten został zaprojektowany
w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego, zapewniając dodatkowe wsparcie i umożliwiając prawidłowe
wyrównanie oka z celownikami lub optyką. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie podnóżka policzkowego.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twój pistolet jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku podczas
instalacji lub regulacji podnóżka policzkowego.
Używaj podnóżka policzkowego wyłącznie z kolbami Magpul CTR i MOE.
Upewnij się, że kolba jest całkowicie wysunięta podczas korzystania z podnóżka policzkowego na AR15, aby
umożliwić prawidłowe działanie dźwigni zasilającej.
Regularnie sprawdzaj podnóżek policzkowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj podnóżek policzkowy poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych warunków zgłoś je odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Środki ostrożności przy instalacji:

Nie próbuj modyfikować podnóżka policzkowego ani kolby w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że podnóżek policzkowy jest pewnie zatrzaśnięty na kolbie przed użyciem.

Środki ostrożności podczas użytkowania:

Unikaj używania podnóżka policzkowego, jeśli jest uszkodzony lub ma widoczne wady.
Nie używaj podnóżka policzkowego z innymi markami kolb.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji podnóżka policzkowego, aby uniknąć przycięcia lub kontuzji.

Środki ostrożności podczas przechowywania:

Przechowuj podnóżek policzkowy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Upewnij się, że podnóżek policzkowy jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostępowi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Instalacja:

Upewnij się, że Twój pistolet jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Wyrównaj podnóżek policzkowy z kolbą Magpul CTR lub MOE.
Zatrzaśnij podnóżek policzkowy na kolbie, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że jest on pewnie
zamocowany.
Zweryfikuj, że podnóżek policzkowy jest mocno zamocowany przed przystąpieniem do używania
pistoletu.

Użytkowanie:

Umieść policzek na podnóżku w celu optymalnego wyrównania oka z celownikami lub optyką.
Dostosuj podnóżek policzkowy do preferowanej wysokości (¼", ½" lub ¾") dla spersonalizowanego
dopasowania.
Zawsze upewnij się, że kolba jest całkowicie wysunięta podczas korzystania z podnóżka policzkowego
na AR15.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj podnóżek policzkowy pod kątem oznak zużycia, pęknięć lub uszkodzeń.
Czyść podnóżek policzkowy wilgotną szmatką i łagodnym mydłem, jeśli to konieczne. Unikaj silnych
chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał polimerowy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj podnóżek policzkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.
Jeśli podnóżek policzkowy jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, upewnij się, że jest utylizowany w
sposób zapobiegający nieautoryzowanemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących podnóżka policzkowego AR15 CTR/MOE, prosimy o
skonsultowanie się z witryną internetową producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania
pomocy. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące przypomnień o bezpieczeństwie lub
aktualizacji produktu.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z podnóżkiem
policzkowym AR15 CTR/MOE!
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AR15 CTR/MOE Poskipalan Nostin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul AR15 CTR/MOE poskipalan nostimen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla lisätukea ja varmistamalla oikean silmän kohdistuksen avosilmien tai optiikoiden
kanssa. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi poskipalan nostimen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan, kun asennat tai säädät poskipalan
nostinta.
Käytä poskipalan nostinta vain Magpul CTR ja MOE perämiin.
Varmista, että perä on täysin ulos vedetty käyttäessäsi poskipalan nostinta AR15:ssä, jotta toimintakahva
toimii oikein.
Tarkista säännöllisesti poskipalan nostin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä poskipalan nostin lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Asennusvarotoimet:

Älä yritä muokata poskipalan nostinta tai perää millään tavalla.
Varmista, että poskipalan nostin on varmasti napsautettu kiinni perään ennen käyttöä.

Käyttövarotoimet:

Vältä poskipalan nostimen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Älä käytä poskipalan nostinta minkään muun merkin perän kanssa.
Ole varovainen säädettäessä poskipalan nostinta, jotta vältät puristumisen tai vammoja.

Säilytysvaihtoehdot:

Säilytä poskipalan nostin viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Varmista, että poskipalan nostin on säilytetty turvallisessa paikassa estämään valtuuttamattoman
pääsyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kohdista poskipalan nostin Magpul CTR tai MOE perään.
Napsauta poskipalan nostin perään, kunnes kuulet napsahduksen, mikä osoittaa, että se on turvallisesti
kiinnitetty.
Varmista, että poskipalan nostin on tukevasti paikoillaan ennen kuin jatkat aseen käyttöä.

Käyttö:

Aseta poskipalasi nostimen päälle optimaalista silmän kohdistusta varten avosilmien tai optiikoiden
kanssa.
Säädä poskipalan nostinta mieltymystesi mukaan (¼", ½" tai ¾") henkilökohtaista istuvuutta varten.
Varmista aina, että perä on täysin ulos vedetty käyttäessäsi poskipalan nostinta AR15:ssä.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti poskipalan nostin mahdollisten kulumisen, halkeamien tai vaurioiden varalta.
Puhdista poskipalan nostin kostutetulla liinalla ja miedolla saippualla tarvittaessa. Vältä voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa polymeerimateriaalia.



Hävitysohjeet
Hävitä poskipalan nostin paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.
Jos poskipalan nostin on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
valtuuttamattoman käytön.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR15 CTR/MOE poskipalan nostimeen, tarkista valmistajan
verkkosivusto tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät
tiedot turvallisuushälytyksistä tai tuotepäivityksistä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi AR15 CTR/MOE poskipalan
nostimen kanssa!
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AR15 CTR/MOE Kindstöd Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt AR15 CTR/MOE Kindstödet från Magpul. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att ge extra stöd och säkerställa korrekt ögonjustering med dina sikten eller optik. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av kindstödet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning när du installerar eller justerar kindstödet.
Använd endast kindstödet med Magpul CTR och MOE kolvar.
Se till att kolven är helt utdragen när du använder kindstödet på en AR15 för att möjliggöra korrekt användning
av laddhandtaget.
Inspektera regelbundet kindstödet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll kindstödet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Vid olyckor eller osäkra förhållanden, rapportera dessa till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installationsåtgärder:

Försök inte att modifiera kindstödet eller kolven på något sätt.
Se till att kindstödet är ordentligt fastsatt på kolven innan användning.

Användningsåtgärder:

Undvik att använda kindstödet om det är skadat eller har synliga defekter.
Använd inte kindstödet med någon annan märkes kolv.
Var försiktig när du justerar kindstödet för att förhindra klämning eller skada.

Förvaringsåtgärder:

Förvara kindstödet på en sval och torr plats borta från direkt solljus.
Se till att kindstödet förvaras på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Justera kindstödet med Magpul CTR eller MOE kolven.
Fäst kindstödet på kolven tills du hör ett klick, vilket indikerar att det är ordentligt fäst.
Verifiera att kindstödet sitter fast innan du fortsätter att använda vapnet.

Användning:

Placera din kind mot stödet för optimal ögonjustering med dina sikten eller optik.
Justera kindstödet till din önskade höjd (¼", ½", eller ¾") för en personlig passform.
Se alltid till att kolven är helt utdragen när du använder kindstödet på en AR15.

Underhåll:

Kontrollera regelbundet kindstödet för tecken på slitage, sprickor eller skador.
Rengör kindstödet med en fuktig trasa och mild tvål om det behövs. Undvik starka kemikalier som kan
skada polymermaterialet.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera kindstödet i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ där det är möjligt.
Om kindstödet är skadat bortom användning, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar obehörig
användning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående AR15 CTR/MOE Kindstödet, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp. Se alltid till att du har den senaste informationen angående
säkerhetsåterkallelser eller produktuppdateringar.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med AR15 CTR/MOE
Kindstödet!
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Bezpečnostní pokyny pro lícní podpěru AR15
CTR/MOE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali lícní podpěru AR15 CTR/MOE od společnosti Magpul. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje dodatečnou podporu a zajišťuje správné zarovnání oka s vašimi mířidly
nebo optikou. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku s bezpečnostními pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání lícní podpěry.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem, když instalujete nebo
upravujete lícní podpěru.
Používejte lícní podpěru pouze s pažbami Magpul CTR a MOE.
Ujistěte se, že je pažba plně vysunuta, když používáte lícní podpěru na AR15, aby bylo možné správně
ovládat nabíjecí rukojeť.
Pravidelně kontrolujte lícní podpěru na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Držte lícní podpěru mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných podmínek je hlaste příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Opatření při instalaci:

Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravovat lícní podpěru nebo pažbu.
Ujistěte se, že je lícní podpěra bezpečně nasazena na pažbu před použitím.

Opatření při používání:

Vyhněte se používání lícní podpěry, pokud je poškozená nebo má viditelné vady.
Nepoužívejte lícní podpěru s žádnou jinou značkou pažby.
Buďte opatrní při nastavování lícní podpěry, abyste předešli pomačkání nebo zranění.

Opatření při skladování:

Skladujte lícní podpěru na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla.
Ujistěte se, že je lícní podpěra uložena na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému
přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Zarovnejte lícní podpěru s pažbou Magpul CTR nebo MOE.
Nasadíte lícní podpěru na pažbu, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je bezpečně připojena.
Ověřte, že je lícní podpěra pevně na svém místě před použitím střelné zbraně.

Používání:

Umístěte tvář na podpěru pro optimální zarovnání oka s vašimi mířidly nebo optikou.
Nastavte lícní podpěru na požadovanou výšku (¼", ½" nebo ¾") pro individuální přizpůsobení.
Vždy se ujistěte, že je pažba plně vysunuta, když používáte lícní podpěru na AR15.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte lícní podpěru na jakékoli známky opotřebení, prasklin nebo poškození.
Čistěte lícní podpěru vlhkým hadříkem a jemným mýdlem, pokud je to nutné. Vyhněte se agresivním
chemikáliím, které by mohly poškodit polymerový materiál.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte lícní podpěru v souladu s místními předpisy.
Nepatří do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.
Pokud je lícní podpěra poškozena natolik, že ji nelze používat, zajistěte, aby byla likvidována způsobem, který
zabrání neoprávněnému použití.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně lícní podpěry AR15 CTR/MOE, obraťte se na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace
týkající se bezpečnostních stažení nebo aktualizací produktu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj střelecký zážitek s lícní podpěrou AR15
CTR/MOE!


